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Products Solutions Services

Karta katalogowa
Soliswitch FTE20

Sygnalizator poziomu materiatow sypkich

Jedyny tego typu przyrzad z uzytecznymi funkcjami
diagnostyki i requlacji czutosci

Zastosowanie

Soliswitch FTE20, to topatkowy sygnalizator poziomu materiatéw sypkich. Jego
odporna mechanicznie, kompaktowa konstrukcja stanowi baze dla godnej zaufania
sygnalizacji poziomu maksymalnego, minimalnego i alarmowego materiatéw sypkich
m.in. w silosach magazynowych i buforowych.

= Sygnalizator poziomu maksymalnego
= Sygnalizator poziomu minimalnego
= Sygnalizator konieczno$ci uzupetnienia ilo$ci materiatu w zbiorniku

Korzysci

s Podwojne uszczelnienie watka napedowego wydtuza zywotnos¢ przyrzadu
- Wziernik do kontroli pracy napedu (opcjonalnie)
- Silnik elektryczny o zwiekszonym momencie obrotowym z podwdjnie
uszczelnionym watkiem napedowym topatki sygnalizacyjnej
- Dopuszczenia Ex
ATEX 11 1/2D
FM DIP/ 11, I/ 1/E-G
- Regulacja czutodci sygnalizatora na gestosc usypowa substancji mierzonej
- Obudowa z tworzywa sztucznego o wysokiej trwatosci z przezroczystg pokrywa
s Mozliwos¢ diagnostyki bez demontazu urzadzenia dzigki
- Dostepnej opcjonalnie przezroczystej pokrywie obudowy
- Mozliwo$ci symulacji przetgczania wyjscia sygnalizacyjnego
= Fatwy montaz:
- Swobodnie obracana obudowa
- Kanaly do tatwego wsuwania przewodéw w obudowie
- katwe w uzywaniu zaciski sprezynowe przewodow
- Opaska chronigca pokrywe obudowy przed upadkiem
s Requlacja czutosci bez stosowania dodatkowych narzedzi
= Mozliwos¢ obracania obudowy o 360 ° celem optymalnego ustawienia czujnika po
montazu
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Soliswitch FTE20

Budowa systemu pomiarowego

Zasada pomiaru

Lopatkowy sygnalizator poziomu jest stosowany gtéwnie do wykrywania poziomu minimalnego lub
maksymalnego materiatéw sypkich w silosie. W przypadku uzycia jako sygnalizatora poziomu
minimalnego produktu w silosie, jest on zwykle montowany w poblizu dennicy. Montaz w dachu
silosu jest typowy w sytuacji sygnalizacji poziomu maksymalnego.

Wat i topatka sg napedzane za pomocg przektadni redukcyjnej i silnika synchronicznego. Jesli ruch
topatki zostanie zatrzymany wskutek przysypania jej przez materiat, silnik zawieszony w obudowie
zmienia potozenie, od normalnego (spoczynku) do wymuszajacego przelgczenie stanu na wyjsciu
elektrycznym urzadzenia. Ta zmiana potozenia powoduje zalaczenie dwoch przekaznikow, z ktérych
pierwszy stuzy do sygnalizacji poziomu, a drugi do wytgczenia zasilania silnika.

Lopatka zaczyna sie obracaé, gdy poziom medium obnizy sie, a fopatka zostanie odstonieta, silnik
powrdci do pozycji spoczynku a oba przekazniki powrdca do pozycji wyjsciowej. Zmienne obcigzenia
dzialajgce na topatke sygnalizatora w kierunku przeciwnym lub zgodnym z kierunkiem obrotu
topatki, sa wyréwnywane przez sprzegto $lizgowe.

Obrét watka mozna opcjonalnie obserwowac z zewnatrz przy zamknietej pokrywie dzieki
zastosowaniu przezroczystej pokrywy. Funkcja automatycznego monitorowania obrotéw (opcja)
wykrywa niesprawnos$¢ mechaniczng lub uszkodzenie uktad napedowego.

Uktad pomiarowy

Kompletny punktowy sygnalizator poziomu sktada sie z watu (opcjonalnie dostepnego z ling
wydhuzajaca) z silnikiem synchronicznym i sprzegta slizgowego oraz jednobiegunowego zestyku
przetacznego. Typowe zastosowanie to sygnalizacja poziomu materiatéw sypkich takich, jak: zboza,
cukier, kakao, karma dla zwierzat, proszki do prania, kreda, suche tynki, cement, granulaty tworzyw
sztucznych i wiéry drzewne.
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1 Uktad pomiarowy z sygnalizatorem Soliswitch FTE20

1 Sygnalizator poziomu maksymalnego
2 Sygnalizator poziomu minimalnego

Wielkosci wejsciowe

Zmienna mierzona

Poziom (zaleznie od pozycji montazowej i dtugosci)
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Soliswitch FTE20

Zakres pomiarowy Zakres pomiarowy zalezy od pozycji montazowej przyrzadu i wybranej dlugosci watu
75...300 mm (2,95...11,81 in) lub dlugosci liny: maks. 2000 mm (6,56 ft).

Wielkosci wyjsciowe

Sygnat wyjsciowy Binarny

Wyjscie dwustanowe Funkcja

Wysterowanie bezpotencjatowego styku przetgcznego.

Mechanizm przetaczania
(Wtacz/Wytacz)

Czas odpowiedzi

0d zatrzymania topatki do wygenerowania sygnatu przetaczajacego: 20°, odpowiada 3,5 s

Parametry zestyku wyj$ciowego

= EN 61058: 250 V AC 5E4, 6(2) A

= UL 1054:125..250V AC,5 A

= 30VDC 8A

= Min. obcigzenie przetgczania: 300 mW (5 V/5 mA)

ﬂ Po podaniu pragdu >100 mA funkcja sygnalizacji z pradem przetgczania I <100 mA nie jest
gwarantowana.

Stany na wyjsciu sygnalizatora

A0017628
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Soliswitch FTE20

1 = lampka 2 = sygnalizator | 3 = sygnalizator | Obroty walu Lampka
sygnalizacyjna poziomu poziomu sygnalizacyjna
(opcja, tylko | maksymalnego | minimalnego
wersja nie-Ex)
A WYL WYL WL TAK WL
B WL WL WYL NIE WL
C (wersja z WYL WL WYL NIE Miga
monitoringiem
obrotéw - opcja)

Zasilanie

Rozmieszczenie zaciskow

H1 =

L1/L+
N/L-- -

S
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2 Rozmieszczenie zaciskéw punktowego sygnalizatora poziomu

Symbol Opis Symbol Opis
E] Uziemienie ochronne H1 Podtaczenie do sygnalizacji wykrytego
N (AC) N/L- statusu: "pusty’/"peiny" (opcjonalnie)
' Podtaczenie zasilania
L- (DC) 11 Zestyk przetaczny
L1 (AC), . o 12 Styk styk normalnie zwarty
Podlaczenie zasilania ]
L+ (DC) 13 Styk normalnie otwarty
Napiecie zasilania = 20..28 VDC

= 24V AC50/60 Hz
= 115V AC50/60 Hz
s 230V AC50/60 Hz

W obwodzie zasilajgcym wymagana jest instalacja zabezpieczenia nadmiarowo-pragdowa (prad
znamionowy < 10 A).

Pobdr mocy

Maks. 3,5 VA

Zaciski

Zaciski sprezynowe

Mozliwe przekroje zyt

Sztywne 0,2...2,5 mm? (24...14 AWG)
Elastyczne 0,2...2,5 mm? (24...14 AWG)
Elastyczne z konicéwkami kablowymi bez naktadki izolacyjnej z tworzywa 0,5...2,5 mm? (22...14 AWG)
Elastyczne z koncéwkami kablowymi z naktadka izolacyjna z tworzywa 0,5...1,5 mm? (22...16 AWG)
AWG wg UL/CUL/kemil

Uzywac przewodow dostosowanych do temperatury wyzszej o 10 °C (18 °F) od temperatury
otoczenia.
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Soliswitch FTE20

Dane techniczne

Predkosé watu

1 min’!

Czutosé

Mozliwos¢ regulacji za pomocg elementu regulacyjnego dostepnego od gory > 8 9.

= Minimalna gesto$¢ medium: 80 g/1 (4,99 Ib/ft3)
= W zaleznodci od gestosci usypowej materiatu sypkiego, mozliwo$¢ ustawienia w trzech
potozeniach: niska, $rednia (ust. fabryczne), wysoka

Montaz

Miejsce montazu

CJ:=
<

.l

3 Jﬁ
~200 (7.87)
s Jﬂ

5\

mm (in)

3 Poprawne pozycje montazowe sygnalizatora

Pionowo, od géry

Pod katem, od gory

Z boku

Z boku, z daszkiem chronigcym przed zsypujacym sie materiatem

0d dotu (przyrzad musi by¢ zabezpieczony przed wstrzgsami)

A0017073
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Soliswitch FTE20

]

mm (in)
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4 Bledne pozycje montazowe sygnalizatora

6: W strumieniu zasypowym materiatu
7: Zbyt dtugi krociec montazowy
8: Poziomo, dtugos¢ watu >300 mm (11,8 in)

Specjalne zalecenia
montazowe

Boczne obcigzenie watu
Maks. 60 N

Obcigzenie wzdluzne liny
Maks. 1500 N

Cisnienie pracy (abs.)
0,5...2,5 bar (7,25...36,3 psi)

Mozliwosé obracania obudowy o 360 °
Celem ustawienia wprowadzen przewodéw (ku dotowi)

Wprowadzenia przewodow

Fabrycznie dostarczone zaslepki stuzg wytgcznie do celéw ochrony na czas transportu i
przechowywania. Nieuzywane wprowadzenia przewodéw nalezy zamkna¢ zaslepka (IP65) podczas
uruchomienia przyrzadu.

Mechaniczne obcigzenie opcjonalnej lampki sygnalizacyjnej
Lampka sygnalizacyjna (opcja) powinna by¢ zabezpieczona przed obcigzeniami mechanicznymi
(energia uderzenia > 17J).

Warunki pracy: Srodowisko
Przyrzad powinien by¢ zabezpieczony przed bezposrednim wptywem promieni stonecznych.
Ostona pogodowa jest dostepna jako akcesoria, patrz rozdziat "Akcesoria" > 10.

Wiszystkie wartosci nie podane nizej: zgodnie z normg DIN EN 6054-1.

Temperatura otoczenia

-20...60 °C (-4...140 °F)

Temperatura sktadowania

-20...60 °C (-4...140 °F)

Klasa klimatyczna

Wg EN 60654-1, klasa C2

Stopien ochrony

P66
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Soliswitch FTE20

Odpornos¢ na wstrzasy

Zgodnie z EN 60068-2-27: 30g

Odpornos¢ na drgania

Zgodnie z EN 60068-2-64: 0,01g%/Hz

Kompatybilnosé
elektromagnetyczna

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna zgodna ze wszystkimi obowigzujgcymi wymaganiami norm
serii EN 61326. Dodatkowe informacje, patrz Deklaracja zgodnosci.

= Odporno$¢ na zaktocenia: wg IEC 61326-1, srodowisko przemystowe
s Emisja zaktécen: wg IEC 61326-1, klasa B

Bezpieczenstwo elektryczne

Zgodnie z [EC 61010-1

Urzadzenia klasy I, kategoria przepieciowa II, stopien zanieczyszczenia 2

Wysokosé

<2000 m (6560 ft) n.p.m. MSL ($redni poziom morza)

Warunki pracy: proces

Temperatura medium

-20...80°C (-4...176 °F)

Cisnienie medium

< 1,5 bar (21,8 psi) nadci$nienie (np. przy napetnionym silosie)

Gestos¢ usypowa medium

>80 g/1 (4,99 b/ft3)

Granulacja <50mm (1,97 in)
Budowa mechaniczna
Konstrukgcja, i
onstrukcja, wymiary 113 (4.45)
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5 Wymiary punktowego sygnalizatora poziomu, w mm (in)
1 Lampka sygnalizacyjna (opcja)
2 Wersja z ling wydtuzajgcq
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Soliswitch FTE20
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6 Wymiary topatki - wersja podstawowa i zamocowana na zawiasach; wat i lina: wymiary w mm (in)

Wymiary zaleznie od wersji
A Przytacze technologiczne NPT 1%, NPT 12", G 1%"
L Dhugosc watu 75...300 mm (2,95...11,81 in)
Masa Wersja / element Masa: ok.
z watem 100 mm (3,94 in), przytacze technologiczne z tworzywa 800 g (1,76 1b)
z watem 100 mm (3,94 in), metalowe przytgcze technologiczne 16004 (3,53 1b)
Lopatka zamocowana na zawiasach 110g (0,24 1b)
Lina 755 g (1,66 1b)
Materiaty = Obudowa:
Poliweglan
s Pokrywa nakrecana z zawiesiem elastycznym:
Poliamid
s Uszczelka pokrywy:
Silikon
s Uszczelka obudowy / przytacza technologicznego:
Viton

s Uszczelka procesowa:
Syntetyczne/organiczne wiokno elastomerowe (bezazbestowe)
Przytacze procesowe wersji NPT nie posiada uszczelki i musi by¢ uszczelnione na gwincie przez
klienta, np. za pomocg tasmy teflonowe;j.
s Uszczelka watu:
NBR
s Przytacza technologiczne:
Stal k.0. 303 lub PBT

Wprowadzenia przewodéw

2 x dfawik kablowy M20 x1,5
(opcjonalnie 1 x dtawik kablowy M20 x 1,5 i lampka sygnalizacyjna

Dopuszczalna $rednica przewodu
5..9mm (0,2...0,35 in)

Endress+Hauser



Soliswitch FTE20

Obshuga

Obstuga lokalna

Wskaznik obrotéw watu

Wizualna kontrola ruchu obrotowego watka jest realizowana za pomocg tarczy odblaskowej,
zamontowanej na watku napedowym topatki, ktéra mozna obserwowac z zewnatrz poprzez wziernik
w pokrywie zaciskéw. Tarcza jest o$wietlana diodg LED dla utatwienia odczytu.

Jesli system automatycznego monitoringu obrotéw (opcja) wykryje btad, dioda LED pulsuje.

\‘_._/'
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7 Okienko kontrolne do obserwacji obrotéw watu

Ustawianie progu przetgczania (czutosci)

Prog przelaczania moze by¢ dostosowany do gestosci usypowej medium za pomocg 3-potozeniowego

elementu regulacyjnego dostepnego od gory (réwniez podczas pracy):

= Minimalna gesto$¢ medium: 80 g/1 (4,99 1b/ft3)

= W zaleznodci od gestosci usypowej materiatu sypkiego, mozliwo$é ustawienia w trzech
potozeniach: niska, $rednia (ust. fabryczne), wysoka

Density
high

low

A0017352

8 Ustawianie progu przetqczania

Certyfikaty i dopuszczenia

Znak CE

Uktad pomiarowy spetnia stosowne wymagania dyrektyw Unii Europejskiej. Endress+Hauser
potwierdza wykonanie testéw przyrzadu z wynikiem pozytywnym poprzez umieszczenie na nim
znaku CE.

Dopuszczenia Ex

Informacje na temat aktualnie dostepnych wersji do pracy w strefach zagrozonych wybuchem (ATEX,
FM, CSA itd.) mozna uzyskac¢ w biurach Endress+Hauser. Informacje dotyczgce eksploatacji
przyrzadéw w strefach zagrozonych wybuchem znajduja sie w odrebnej dokumentacji, dostepnej na
zyczenie.

Endress+Hauser



Soliswitch FTE20

Inne normy i zalecenia

= [EC 60529:
Stopnie ochrony obudéw (kody IP).
= [EC 61010-1: 2001 cor 2003
Wymagania bezpieczenistwa dotyczgce elektrycznych przyrzadéw pomiarowych, automatyki i
urzadzen laboratoryjnych
= Seria EN 61326:
Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (wymagania EMC)
= Klasa klimatyczna wg EN 60654-1: Klasa C2

Kody zamdwieniowe

Szczegdtowe informacje dotyczace kodow zamdwieniowych mozna uzyskac¢ w nastepujacych

miejscach:

= W konfiguratorze produktu na stronie internetowej Endress+Hauser: www.endress.com -
Wybierz kraj - Produkty - Wybierz technologie pomiarowg, oprogramowanie lub komponenty
systemow - Wybierz produkt (wg listy wyboru: Metoda pomiaru, Rodzina produktéw itd.) -
Obstuga urzadzenia (kolumna z prawej strony): Konfigurator urzadzen - Otwiera sie strona
konfiguratora dla wybranego produktu.

= Ze strony lokalnego Oddziatu Endress+Hauser: http://www.pl.endress.com/pl/Kontakt

ﬂ Konfigurator produktu - narzedzie do indywidualnej konfiguracji produktu
= Najnowsze dane konfiguracji
® Bezposrednie wprowadzenie informacji dotyczgcych punktu pomiarowego takich jak: zakres
pomiarowy lub jezyk obstugi, w zaleznosci od przyrzadu
= Automatyczna weryfikacja kryteriow wykluczenia
= Automatyczne tworzenie kodu zamoéwieniowego oraz jego opisu w plikach PDF lub Excel
= Mozliwos¢ ztozenia zamowienia bezposrednio w sklepie internetowym Endress+Hauser

Akcesoria

Dostepne sg roznorodne akcesoria dla czujnika pomiarowego i przetwornika. Szczegétowe informacje
oraz kody zamowieniowe mozna uzyskac¢ w Biurze Handlowym Endress+Hauser lub w na stronie
produktowej serwisu Endress+Hauser pod adresem: www.pl.endress.com.

Akcesoria stosowane w
zaleznosci od wersji

przyrzadu

Nazwa Opis
Przytacze kotnierzowe z » 150 (5.91) -
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9 Wymiary kotnierza: mm (in)
Zamawiane jako akcesoria w kodzie zaméwieniowym

10
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Soliswitch FTE20

Ostona pogodowa

Stuzy do zabezpieczenia przyrzadu przed wptywem warunkéw pogodowych i
bezposredniego nastonecznienia w przypadku montazu na dach silosu.
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10 Wymiary ostony pogodowej: mm (in)

Zamawiane jako akcesoria w kodzie zaméwieniowym

A0017694
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Soliswitch FTE20

Dokumentacja uzupelniajaca

Dokumentacja dotyczgca wszystkich przyrzadéw Endress+Hauser jest dostepna do pobrania ze
strony: www.pl.endress.com/Pobierz

= Instrukcja obstugi:
BAO1069F/31/pl

= Instrukcje dot. bezpieczenstwa Ex (XA):
XA01034F/09

= Dokumentacja montazu i sterowania (FM):
XA01331F/09/EN

www.addresses.endress.com

Endress+Hauser {£71]

People for Process Automation



	Budowa systemu pomiarowego
	Zasada pomiaru
	Układ pomiarowy

	Wielkości wejściowe
	Zmienna mierzona
	Zakres pomiarowy

	Wielkości wyjściowe
	Sygnał wyjściowy
	Wyjście dwustanowe

	Zasilanie
	Rozmieszczenie zacisków
	Napięcie zasilania
	Pobór mocy
	Zaciski

	Dane techniczne
	Prędkość wału
	Czułość

	Montaż
	Miejsce montażu
	Specjalne zalecenia montażowe

	Warunki pracy: środowisko
	Temperatura otoczenia
	Temperatura składowania
	Klasa klimatyczna
	Stopień ochrony
	Odporność na wstrząsy
	Odporność na drgania
	Kompatybilność elektromagnetyczna
	Bezpieczeństwo elektryczne
	Wysokość

	Warunki pracy: proces
	Temperatura medium
	Ciśnienie medium
	Gęstość usypowa medium
	Granulacja

	Budowa mechaniczna
	Konstrukcja, wymiary
	Masa
	Materiały
	Wprowadzenia przewodów

	Obsługa
	Obsługa lokalna

	Certyfikaty i dopuszczenia
	Znak CE
	Dopuszczenia Ex
	Inne normy i zalecenia

	Kody zamówieniowe
	Akcesoria
	Akcesoria stosowane w zależności od wersji przyrządu

	Dokumentacja uzupełniająca

